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II

(Atti mhux legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/1190
tat-12 ta’ Gunju 2017

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat tal-GNSS bejn I-Unjoni

Ewropea u l-zvizzera stabbilit permezz tal-Ftehim ta’ Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-

Istati Membri taghha, minn naha, u 1-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-

Programmi Ewropej tan-Navigazzjoni bis-Satellita rigward l-adozzjoni tar-Regoli ta’ Procedura
tieghu

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 172 flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) I-Ftehim ta’ Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, minn naha, u l-Konfederazzjoni
Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-Programmi Ewropej tan-Navigazzjoni bis-Satellita (*) (“il-Ftehim”) ilu japplika
b'mod provvizorju mill-1 ta’ Jannar 2014 fir-rigward ta’ elementi li jaqghu fil-kompetenza tal-Unjoni.

(2)  L-Artikolu 20 tal-Ftehim jistabbilixxi 1-Kumitat tal-GNSS bejn 1-Unjoni Ewropea u Il-Izvizzera (“il-Kumitat
Kongunt”) u jipprevedi li dan ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tieghu.

(3)  Ghalhekk, huwa xieraq li tigi stabbilita 1-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem 1-Unjoni fir-rigward tal-adozzjoni
tar-Regoli ta’ Procedura tal-Kumitat Kongunt,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem I-Unjoni fil-Kumitat tal-GNSS bejn I-Unjoni Ewropea u l-Izvizzera (“il-
Kumitat Kongunt”) stabbilit permezz tal-Ftehim ta’ Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn
naha, u 1-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-Programmi Ewropej tan-Navigazzjoni bis-Satellita rigward
l-adozzjoni tar-Regoli ta’ Procedura tieghu ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz tad-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt
mehmuz ma’ din id-De¢izjoni.

2. Ir-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kumitat Kongunt jistghu jagblu dwar bidliet zghar fl-abbozz tad-Decizjoni minghajr
ebda decizjoni ohra tal-Kunsill.

() GUL15,20.1.2014, p. 3.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-12 ta’ Gunju 2017.

Ghall-Kunsill
[1-President
C. CAMILLERI
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ABBOZZ

DECIZJONI Nru 1/2017 TAL-KUMITAT TAL-GNSS BEJN L-UNJONI EWROPEA U L-IZVIZZERA

ta ...

dwar l-adozzjoni tar-Regoli ta’ Procedura tieghu

IL-KUMITAT TAL-GNSS BEJN L-UNJONI EWROPEA U L-IZVIZZERA,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim ta’ Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, minn naha, u 1-Konfede-
razzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-programmi Ewropej ta’ navigazzjoni bis-satellita, u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 20 tieghu,

Billi:

(1)  I-Ftehim ta’ Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u 1-Konfederazzjoni
Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-Programmi Ewropej tan-Navigazzjoni bis-Satellita (') (“il-Ftehim”) ilu japplika
b'mod provvizorju bejn il-Konfederazzjoni Zvizzera (“Zvizzera”) u I-Unjoni mill-1 ta’ Jannar 2014 fir-rigward ta’
elementi li jaqghu fil-kompetenza tal-Unjoni.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 20(2) tal-Ftehim, il-Kumitat tal-GNSS bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Izvizzera (“il-Kumitat
Kongunt”) ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tieghu.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 20(4) tal-Ftehim, il-Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi li jistabbilixxi gruppi ta’ hidma
jew gruppi ta’ esperti sabiex jassistuh fit-twettiq tal-kompiti tieghu.

(4)  Fkonformita mal-Artikolu 27(2) tal-Ftehim, il-Kumitat Kongunt ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-
[zvizzera u tal-Unjoni matul l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu Uniku

Ir-Regoli ta’ Procedura tal-Kumitat Kongunt, kif stipulati fl-Anness ghal din id-Decizjoni, huma b’dan adottati.

Maghmul bl-Ingliz fi Brussell u fBerna, [...] u [...], rispettivament.

Ghall-Kumitat Kongunt
II-President
Is-Segretarju ghall-Unjoni Ewropea
Is-Segretarju ghall-Izvizzera

() GUL15,20.1.2014, p. 3.
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ANNESS

REGOLI TA’ PROCEDURA TAL-KUMITAT TAL-GNSS BEJN L-UNJONI EWROPEA U L-IZVIZZERA
(“IL-KUMITAT KONGUNT”)

Artikolu 1
Kompozizzjoni tal-Kumitat Kongunt

1. II-Kumitat Kongunt ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) u tal-
gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea min-naha wahda, u minn rapprezentanti tal-Gvern Federali tal-Konfede-
razzjoni Zvizzera (Zvizzera) min-naha l-ohra. Iz-zewg nahat, minn hawn 'il quddiem, ghandhom jissejhu b'mod
individwali bhala “I-Parti” jew b’'mod kongunt bhala “I-Partijiet”.

2. Ir-rapprezentanti tal-Partijiet jistghu jkunu akkumpanjati minn uffi¢jali ohra li jagixxu fisem il-Partijiet.
3. Matul l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim il-Kumitat Kongunt ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-
[zvizzera, min-naha wahda, u minn rapprezentanti tal-Unjoni Ewropea, min-naha l-ohra.
Artikolu 2
Presidenza
1. I-presidenza tal-Kumitat Kongunt ghandha talterna bejn il-Partijiet kull 12-il xahar.
II-presidenza ghandha tinzamm mill-Izvizzera matul is-sena li fih jidhol fis-sehh il-Ftehim.
2. I-Parti li jkollha l-presidenza ghandha tahtar il- president tal-Kumitat Kongunt, kif ukoll is-sostitut tieghu.
3. Il-President ghandu jmexxi x-xoghol tal-Kumitat Kongunt.
4. Matul l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim, id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw mutatis
mutandis.
Artikolu 3
Osservaturi

[I-Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi, bi ftehim komuni bejn il-Partijiet, li jistieden esperti jew rapprezentanti ta’ korpi ohra
biex jattendu l-laqghat tal-Kumitat Kongunt bhala osservaturi sabiex jipprovdu informazzjoni dwar suggetti specifici. II-
Kumitat Kongunt ghandu jagbel dwar it-termini u l-kundizzjonijiet li bihom dawn l-osservaturi jkunu jistghu jattendu -
lagghat.

Artikolu 4

Segretarjat

1. Uffigjal tal-Kummissjoni Ewropea u uffi¢jal tal-Gvern tal-lzvizzera ghandhom jagixxu b'mod kongunt bhala
Segretarji tal-Kumitat Kongunt.

2. Is-Segretarji tal-Kumitat Kongunt ghandhom ikun responsabbli ghall-komunikazzjoni bejn il-Partijiet, inkluza t-
trazmissjoni ta’ dokumenti.

3. Il-funzjonijiet tas-segretarjat jaqghu taht ir-responsabbilta tal-Parti li jkollha l-presidenza.
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Artikolu 5
Laqghat tal-Kumitat Kongunt
1. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiltaqa’ kif u meta mehtieg, fil-principju darba fis-sena.

II-President ghandu jsejjah, wara konsultazzjoni mal-Partijiet, il-laqgha tal-Kumitat Kongunt fhin u fpost miftichma
b'mod reciproku. Jekk il-Partijiet jagblu li jsir hekk jistghu jsiru wkoll konferenzi telefonici u vidjokonferenzi.

II-President ghandu jsejjah sessjoni spe¢jali tal-Kumitat Kongunt kemm fuq talba tal-Unjoni Ewropea kif ukoll tal-
Izvizzera.

II-Kumitat Kongunt ghandu jiltaqa’ fi Zmien 15-il jum kalendarju minn meta ssir talba skont l-Artikolu 22(2) tal-Ftehim.

2. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ fi Brussell jew fl-Izvizzera, skont il-Parti li jkollha l-presidenza, sakemm il-
Partijiet ma jiftiechmux mod iehor.

3. Il-President ghandu jibghat l-avviz dwar il-konvokazzjoni tal-laqgha, flimkien mal-abbozz tal-agenda u d-
dokumenti ghal-laqgha, lir-rapprezentanti tal-Partijiet mill-anqas 21 jum kalendarju qabel il-laggha. Id-dokumenti ghal-
laqghat imsejha fkonformita mal-Artikolu 22(2) tal-Ftehim, ghandhom jintbaghtu mill-anqas sebat ijiem kalendarji qabel
il-laqgha.

4. Il-President jista’, bi ftehim mal-Partijiet, iqassar il-limiti ta’ Zmien stipulati fil-paragrafu 3 sabiex jitqiesu l-htigijiet
ta’ kwistjoni partikolari.

5. Mill-inqas sebat ijiem kalendarji gabel kull laqgha, il-President ghandu jigi infurmat dwar il-kompozizzjoni tad-
delegazzjoni ta’ kull Parti.

6. Il-lagghat tal-Kumitat Kongunt ma ghandhomx ikunu pubbli¢i sakemm il-Partijiet ma jidde¢idux mod iehor.

Artikolu 6
Agenda
1. Il-President, assistit mis-Segretarji, ghandu jfassal l-agenda provvizorja ghal kull laqgha.

2. Kull Parti tista’ tipproponi li jizdiedu elementi addizzjonali fl-agenda. Kull talba ghandha tkun debitament
sostanzjata u mibghuta bil-miktub lill-President mill-anqas sebat ijiem kalendarji qabel il-laggha.

3. I-Kumitat Kongunt ghandu japprova l-agenda fil-bidu tal-laqgha.

Artikolu 7
Gruppi ta’ hidma tal-Kumitat Kongunt

1. I-kompozizzjoni u I-funzjonament tal-gruppi ta’ hidma jew tal-gruppi ta’ esperti li ghandhom jigu stabbiliti
fkonformita mal-Artikolu 20(4) tal-Ftehim ghandhom jigu miftiehma abbazi ta’ mandat stabbilit mill-Kumitat Kongunt.

2. Il-gruppi ta’ hidma jew il-gruppi ta’ esperti ghandhom japplikaw dawn ir-Regoli ta’ Procedura mutatis mutandis.
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3. Il-gruppi ta’ hidma jew il-gruppi ta’ esperti ghandhom jahdmu taht l-awtorita tal-Kumitat Kongunt u jibaghtulu
rapport wara kull laqgha li jkollhom. Dawn m’'ghandhomx ikunu awtorizzati li jiehdu decizjonijiet, izda jistghu jressqu
rakkomandazzjonijiet lill-Kumitat Kongunt.

4. I-Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi, fkonformita mal-Artikolu 8 ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura li jemenda jew li
jtemm il-mandat tal-gruppi ta’ hidma jew tal-gruppi ta’ esperti.

Artikolu 8
Decizjonijiet u rakkomandazzjonijiet

1. I-Kumitat Kongunt ghandu jiehu d-decizjonijiet u jfassal ir-rakkomandazzjonijiet permezz ta’ ftehim komuni bejn
il-Partijiet fkonformita mal-Ftehim. Dawn ghandhom ikollhom it-titolu “Decizjoni” jew “Rakkomandazzjoni”, segwiti
b'numru ta’ sekwenza, id-data tal-adozzjoni u referenza ghas-suggett taghhom.

2. Id-decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-Kumitat Kongunt ghandhom jigu ffirmati mill-President u mis-
Segretarji u ghandhom jigu ccirkolati lill-Partijiet.

3. Kull Parti tista’ tiddeciedi li tippubblika kwalunkwe decizjoni jew rakkomandazzjoni adottata mill-Kumitat Kongunt
fil-gurnal ufficjali rispettiv taghha. Il-Partijiet ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar l-intenzjoni taghhom li jippubblikaw
decizjoni jew rakkomandazzjoni.

4. I-Kumitat Kongunt jista’ jadotta d-decizjonijiet jew ir-rakkomandazzjonijiet tieghu permezz ta’ procedura bil-
miktub jekk il-Partijiet jagblu li jsir hekk. Il-procedura bil-miktub ghandha tikkonsisti minn skambju ta’ noti bejn is-
Segretarji, li jagixxu bi qbil mal-Partijiet. Ghal dak il-ghan, it-test tal-proposta ghandu jigi ccirkolat skont I-Artikolu 5 ta’
dawn ir-Regoli ta’ Procedura, flimitu ta’ Zmien ta’ mhux angas minn 21 jum kalendarju li fih ghandha tigi mgharrfa kull
rizerva jew emenda. Il-President jista’ jnaqqgas dak il-limitu ta’ Zmien, b’konsultazzjoni mal-Partijiet, sabiex jigu meqjusa
¢-cirkostanzi specjali. Ladarba jkun hemm qgbil dwar it-test, id-decizjoni jew ir-rakkomandazzjoni ghandhom jigu ffirmati
mill-President u mis-Segretarji.

5. Id-Decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt li jemendaw l-Anness I tal-Ftehim ghandhom ikunu adottati fil-lingwi
awtentici tal-Ftehim.
Artikolu 9
Minuti

1.  Is-Segretarjat ghandu jfassal abbozz tal-minuti ta’ kull laggha. L-abbozz ghandu jindika d-decizjonijiet mehuda u r-
rakkomandazzjonijiet imfassla. L-abbozz tal-minuti ghandu jigi pprezentat lill-Kumitat Kongunt ghall-adozzjoni. Ladarba
dawn ikunu gew adottati mill-Kumitat Kongunt, il-minuti ghandhom jigu ffirmati mill-President u mis-Segretarji.

2. L-abbozz tal-minuti ghandu jitfassal fi zmien 21 jum kalendarju mid-data tal-laqgha u jigi pprezentat ghall-
approvazzjoni tal-Kumitat Kongunt jew permezz ta’ procedura bil-miktub jew fil-laggha sussegwenti tal-Kumitat
Kongunt.

Artikolu 10

Kunfidenzjalita

Meta Parti tipprezenta informazzjoni li tkun indikata bhala kunfidenzjali lill-Kumitat Kongunt, il-Partijiet l-ohra
ghandhom jittrattaw dik l-informazzjoni bhala tali.
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Artikolu 11
Spejjez

1. Kull Parti ghandha thallas kwalunkwe spiza li ggarrab marbuta mal-partecipazzjoni taghha fil-laqghat tal-Kumitat
Kongunt u tal-gruppi ta’ hidma jew tal-gruppi ta’ esperti.

2. I-Kumitat Kongunt ghandu jagbel dwar it-tqassim tal-ispejjez relatati ma’ kwalunkwe missjoni assenjata lill-esperti.

3. L-ispejjez marbuta mal-organizzazzjoni tal-lagghat u mar-riproduzzjoni ta’ dokumenti ghandhom jithallsu mill-
Parti li tkun qed tospita l-laggha.

Artikolu 12
Korrispondenza

II-korrispondenza kollha indirizzata lill-President tal-Kumitat Kongunt jew mibghuta minnu ghandha tintbaghat lis-
Segretarjat tal-Kumitat Kongunt.

Artikolu 13
Emendar

Dawn ir-Regoli ta’ Procedura jistghu jigu emendati permezz ta’ decizjoni tal-Kumitat Kongunt fkonformita mal-
Artikolu 8.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/1191
tas-16 ta’ Gunju 2017

Ii tirrevoka d-Decizjoni 2014/56/UE dwar l-ezistenza ta’ deficit eccessiv fil-Kroazja
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 126(12) tieghu,
Wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Fit-28 ta’ Jannar 2014, wara li saret rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, il-Kunsill iddecieda, bid-Decizjoni
2014/56[UE ('), fkonformita mal-Artikolu 126(6) tat-Trattat, li kien jezisti deficit eccessiv fil-Kroazja. Il-Kunsill
innota li d-deficit tal-amministrazzjoni pubblika ppjanat ghall-2014 kien ta’ 5,5 %, li kien iktar mill-valur
referenzjarju fit-Trattat ta’ 3 % tal-PDG. Id-dejn gross tal-amministrazzjoni pubblika kien imbassar li jilhaq it-62 %
tal-PDG fl-2014, li kien oghla mill-valur referenzjarju fit-Trattat ta’ 60 % tal-PDG.

(2)  Fit-28 ta’ Jannar 2014, fkonformita mal-Artikolu 126(7) tat-Trattat u l-Artikolu 3(4) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1467/97 (3, il-Kunsill, abbazi ta’ rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni, indirizza Rakkomandazzjoni lill-
Kroazja bl-ghan li s-sitwazzjoni ta’ deficit eccessiv tingieb fi tmiemha sa mhux aktar tard mill-2016.

(3)  Fit-2 ta’ Lulju 2014, il-Kummissjoni kkonkludiet li I-Kroazja kienet hadet azzjoni effettiva fkonformita mar-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2014 taht 1-Artikolu 126(7) tat-Trattat.

(4)  Taht l-Artikolu 4 tal-Protokoll dwar il-procedura ta’ deficit eccessiv anness mat-Trattati, il-Kummissjoni tipprovdi
d-dejta statistika ghall-implimentazzjoni tal-procedura. Bhala parti mill-applikazzjoni ta’ dak il-Protokoll, l-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw dejta statistika dwar deficit u dejn tal-gvern kif ukoll dwar varjabbli assocjati
ohra darbtejn fis-sena, jigifieri qabel I-1 ta’ April u gabel 1-1 ta’ Ottubru, taht I-Artikolu 3 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 479/2009 ().

(5)  I-Kunsill ghandu jiehu decizjoni biex jirrevoka decizjoni dwar l-ezistenza ta’ deficit eccessiv fuq il-bazi tad-dejta
statistika notifikata. Barra minn hekk, decizjoni dwar l-ezistenza ta’ deficit eccessiv jinhtieg li tigi revokata biss
jekk il-previzjonijiet tal-Kummissjoni jindikaw li d-deficit ma jkunx se jagbez il-valur referenzjarju fit-Trattat ta’
3 % tal-PDG tul il-perjodu tal-previzjoni u l-proporzjon tad-dejn jissodisfa l-element li jhares 'il quddiem tal-valur
referenzjarju tat-tnaqqgis tad-dejn ().

(6)  Abbazi tad-dejta pprovduta mill-Kummissjoni (Eurostat) taht I-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 479/2009,
wara n-notifika ta’ April 2016 mill-Kroazja, il-Programm ta’ Konvergenza ghall-perjodu 2017-2020 u t-tbassir
tal-Kummissjoni ghar-rebbiegha 2017, il-konkluzjonijiet li gejjin huma ggustifikati:

— Fl-2016, id-deficit tal-amministrazzjoni pubblika lahaq 0,8 % tal-PDG, minn 3,4 % fI-2015. Dak it-titjib kien
dovut l-aktar ghal: (i) Zieda fl-introjtu minhabba tkabbir b’sahhtu tal-PGD u (i) trazzin min-naha tal-infiq.
B'hekk, id-deficit ingieb taht il-valur referenzjarju fit-Trattat ta’ 3 % tal-PDG sal-iskadenza stabbilita mill-
Kunsill.

— Il-Programm ta’ Konvergenza ghall-perjodu 2017-2020, ipprezentat mill-gvern Kroat fis-27 ta’ April 2017,
ged jippjana li d-deficit tal-amministrazzjoni pubblika jitla’ ghal 1,3 % tal-PDG fl-2017, u jinzel lura ghal
0,8 % tal-PDG f1-2018. It-tbassir tal-Kummissjoni ghar-rebbiegha 2017 jipprogetta deficit ta’ 1,1 % tal-PDG
f1-2017 u ta’ 0,9 % tal-PDG f1-2018. B’hekk, id-defi¢it mistenni li jibqa’ taht il-valur referenzjarju fit-Trattat ta’
3 % tal-PDG matul il-perjodu ta’ tbassir.

() Id-Deéizjoni tal-Kunsill 2014/56/UE tat-28 ta’ Jannar 2014 dwar l-eZistenza ta’ deficit e¢cessiv fil-Kroazja (GU L 36, 6.2.2014, p. 13).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1467/97 tas-7 ta’ Lulju 1997 dwar li tithaffef u li tigi ¢carata l-implimentazzjoni tal-procedura ta’
defi¢it ecéessiv (GU L 209, 2.8.1997, p. 6).

(}) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2009 tal-25 ta’ Mejju 2009 dwar l-applikazzjoni tal-Protokoll dwar il-procedura tal-izbilan¢
eccessiv anness mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunitd Ewropea (GU L 145, 10.6.2009, p. 1).

(*) Bkonformita mal-Ispecifikazzjonijiet dwar l-implimentazzjoni tal-Patt ta’ Stabbiltd u Tkabbir u I-Linji Gwida dwar il-format
u l-kontenut ta’ Programmi ta’ Stabbiltd u Konvergenza, disponibbli fis-sit: http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_
governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
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— Il-bilan¢ strutturali, li huwa I-bilan¢ tal-amministrazzjoni pubblika aggustat ghac-ciklu ekonomiku u nett
minn mizuri ta’ darba u mizuri temporanji ohrajn, ittejjeb bi 3.0 % tal-PDG fil-perjodu 2014-2016.

— Il-proporzjon tad-dejn gross tal-gvern mal-GDP lahaq il-quécata ta” 86,7 % fl-2015 u nizel ghal 84,2 % fl-
2016, minhabba tishih tal-PDG u aggustamenti ta’ stock-flow lejn it-tnaqqis tad-dejn. It-tbassir tal-Kummissjoni
ghar-rebbiegha tal-2017 jipprogetta li l-proporzjon tad-dejn se jonqos aktar ghal 79,4 % f1-2018, sostnut
minn tkabbir b’sahhtu tal-PDG nominali. Fuq dik il-bazi, l-proporzjon tad-dejn tal-2016 jissodisfa l-element li
jhares ’il quddiem tal-valur referenzjarju tat-tnaqqis tad-dejn.

(7)  Taht l-Artikolu 126(12) tat-Trattat, decizjoni tal-Kunsill dwar l-ezistenza ta’ deficit eccessiv ghandha tigi revokata
meta, fil-fehma tal-Kunsill, tkun saret korrezzjoni tad-deficit eccessiv fl-Istat Membru kkoncernat.

(8)  Fil-fehma tal-Kunsill, id-deficit eccessiv fil-Kroazja gie kkoregut u jenhtieg ghalhekk li d-Decizjoni 2014/56/UE
tigi revokata.

(9)  Mill-2017, li hija s-sena sussegwenti ghall-korrezzjoni tad-deficit eccessiv, il-Kroazja hija soggetta ghall-parti
preventiva tal-Patt ta’ Stabbilta u Tkabbir. Billi diga fl-2016 lahget l-objettiv taghha fuq terminu medju, jenhtieg li

|-Kroazja tevita li tiddevja minnu u li tikkonforma mal-kriterju tad-dejn, skont l-Artikolu 2(1a) tar-Regolament
(KE) Nru 1467/97,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Minn valutazzjoni globali jirrizulta li s-sitwazzjoni ta’ deficit eccessiv fil-Kroazja giet ikkoreguta.

Artikolu 2

Id-Decizjoni 2014/56/UE hija b’dan revokata.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Kroazja.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-16 ta’ Gunju 2017.

Ghall-Kunsill
[1-President
E. SCICLUNA
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/1192
tas-26 ta’ Gunju 2017

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed, fisem I-Unjoni Ewropea, fi hdan il-Kumitat Ewropew ghat-

tfassil ta’ standards fin-navigazzjoni interna (CESNI) u fis-sessjoni plenarja tal-Kummissjoni

Centrali ghan-Navigazzjoni fuq ir-Renu (CCNR) rigward l-adozzjoni ta’ standards dwar ir-rekwiziti
teknici ghall-bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 91(1) flimkien mal-
Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Jenhtieg li l-azzjoni mill-Unjoni fis-settur tan-navigazzjoni interna jkollha I-ghan li tizgura uniformita fl-izvilupp
tar-rekwiziti teknici ghal bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni li jridu jigu applikati fl-Unjoni.

(2)  I-Kumitat Ewropew ghat-tfassil ta’ standards fin-navigazzjoni interna (CESNI) gie stabbilit fit-3 ta’ Gunju 2015 fil-
qafas tal-Kummissjoni Centrali ghan-Navigazzjoni fuq ir-Renu (CCNR) biex jizviluppa standards tekni¢i ghall-
passaggi fuq l-ilma interni fdiversi oqsma, b'mod partikolari f'dak li jirrigwarda l-bastimenti, it-teknologija tal-
informazzjoni u l-ekwipagg.

(3)  Ghal trasport efficjenti fuq il-passaggi fuq l-ilma, huwa importanti li r-rekwiziti teknici ghal bastimenti jkunu
kompatibbli u kemm jista’ jkun armonizzati skont regimi legali differenti fl-Ewropa. B'mod partikolari, jenhtieg li
I-Istati Membri li huma wkoll membri tas-CCNR ikunu awtorizzati jappoggaw decizjonijiet li jarmonizzaw ir-
regoli tas-CCNR ma’ dawk applikati fI-Unjoni.

(4)  Is-CESNI huwa mistenni li jadotta Standard Ewropew li jistabbilixxi rekwiziti teknici ghal bastimenti tal-passaggi
fuq l-ilma interni (‘standard ES-TRIN’) 2017/1 fil-laqgha tieghu tas-6 ta’ Lulju 2017.

(5)  L-istandard ES-TRIN 2017/1 jistabbilixxi r-rekwiziti tekni¢i uniformi mehtiega biex jizguraw is-sigurta tal-
bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni. Dan jinkludi dispozizzjonijiet dwar il-bini tal-bastimenti, l-armar u t-
ta’ bastimenti bhal bastimenti tal-passiggieri, konvojs imbuttati u bastimenti tal-kontejners, dispozizzjonijiet dwar
it-taghmir tas-Sistema ta’ Indentifikazzjoni Awtomatika, dispozizzjonijiet dwar l-identifikazzjoni tal-bastiment,
mudell ta’ certifikati u registru, dispozizzjonijiet tranzitorji kif ukoll struzzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-istandard
tekniku.

(6)  Id-Direttiva (UE) 2016/1629 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) ser thassar id-Direttiva 2006/87/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) beffett mis-7 ta’ Ottubru 2018. L-Anness II ghad-Direttiva (UE) 2016/1629
tirreferi direttament ghar-rekwiziti teknici ghal ingenji bhala dawk moghtija fl-istandard ES-TRIN 2015/1. II-
Kummissjoni ghandha s-setgha li taggorna dik ir-referenza, ghall-aktar verzjoni recenti tal-istandard ES-TRIN u li
tistabbilixxi d-data tal-applikazzjoni taghha.

(7)  Ghalhekk, l-istandard ES-TRIN 2017/1 ser jaffettwa d-Direttiva (UE) 2016/1629.

(8)  L-Unjoni la hija membru tas-CCNR u langas tas-CESNL Ghalhekk, huwa mehtieg li I-Kunsill jawtorizza lill-Istati
Membri biex jesprimu, fi hdan dawk l-organi, il-pozizzjoni tal-Unjoni rigward l-adozzjoni tal-istandard ES-TRIN
20171,

(") Id-Direttiva (UE) 2016/1629 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2016 li tistabbilixxi r-rekwiziti teknici ghall-
bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni, li temenda d-Direttiva 2009/100/KE u li thassar id-Direttiva 2006/87/KE (GU L 252,
16.9.2016, p. 118).

() Id-Direttiva 2006/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 li tistabbilixxi r-rekwiziti teknici ghall-
bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 82/714/KEE (GU L 389, 30.12.2006, p. 1).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
1. Il-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fi hdan il-Kumitat Ewropew ghat-tfassil tal-istandards fil-qasam
tan-navigazzjoni fuq passaggi tal-ilma interni tas-6 ta’ Lulju 2017 ghandha tkun li tagbel mal-adozzjoni tal-Istandard
Ewropew li jistabbilixxi r-rekwiziti tekni¢i ghan-navigazzjoni fl-ilmijiet interni (“standard ES-TRIN”) 2017/1 u tal-
Istandard ta’ Prova komplementari dwar I-AIS Intern 2017/1.
2. Il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem l-Unjoni fil-laqgha tas-sessjoni plenarja tal-Kummissjoni Centrali ghan-
Navigazzjoni fuq ir-Renu (CCNR), fejn jigu decizi rekwiziti tekni¢i ghal bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni,

ghandha tkun li jkunu appoggati l-proposti kollha li jallinjaw ir-rekwiziti tekni¢i ma’ dawk tal-istandard ES-TRIN 20171,
inkluz fir-rigward tad-dhul fis-sehh u d-dispozizzjonijiet transitorji.

Artikolu 2

1. Il-pozizzjoni tal-Unjoni kif stipulata fl-Artikolu 1(1) ghandha tigi espressa mill-Istati Membri, li jagixxu b’'mod
kongunt fl-interess tal-Unjoni.

2. I-pozizzjoni tal-Unjoni kif stipulata fl-Artikolu 1(2) ghandha tigi espressa minn dawk l-Istati Membri li huma
membri tas-CCNR, li jagixxu b’'mod kongunt fl-interess tal-Unjoni.

Artikolu 3

Bidliet tekni¢i minuri ghall-pozizzjonijiet imnizzla fl-Artikolu 1 jistghu jigu miftiehma minghajr decizjonijiet ulterjuri
tal-Kunsill.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-26 ta’ Gunju 2017.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. MIZZI
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2017/1193
tal-4 ta’ Lulju 2017

li temenda l-Azzjoni Kongunta 2005/889/PESK dwar l-istabbiliment ta’ Missjoni tal-Unjoni
Ewropea ta’ Assistenza fil-Fruntieri ghall-Punt ta’ Qsim ta’ Rafah (EU BAM Rafah)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 28, 1-Artikolu 42(4) u l-Artikolu 43(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fil-12 ta’ Dicembru 2005, il-Kunsill adotta l-Azzjoni Kongunta 2005/889/PESK (') li stabbilixxiet Missjoni tal-
Unjoni Ewropea ta’ Assistenza fil-Fruntieri ghall-Punt ta’ Qsim ta’ Rafah (EU BAM Rafah).

(2)  Fis-7 ta’ Lulju 2016, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2016/1107 () li emendat I-Azzjoni Kongunta
2005/889/PESK u estendietha sat-30 ta’ Gunju 2017.

(3)  Wara r-Revizjoni Strategika tal-EU BAM Rafah, il-Missjoni ghandha tigi estiza ghal perijodu ulterjuri ta’
12-il xahar, sat-30 ta’ Gunju 2018.

(4)  L-Azzjoni Kongunta 2005/889/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata kif mehtieg.

(5)  I-Missjoni EU BAM Rafah ser titmexxa fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ timpedixxi I-kisba
tal-objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Azzjoni Kongunta 2005/889/PESK ghandha tigi emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 13(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relattiva ghall-EU BAM Rafah ghall-perijodu mill-
1 ta’ Lulju 2017 sat-30 ta’ Gunju 2018 ghandu jkun ta’ EUR 1 980 000.”

(2) fl-Artikolu 16, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:
“Hija ghandha tiskadi fit-30 ta’ Gunju 2018.".

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.
Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Lulju 2017.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Lulju 2017.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. MAASIKAS

(") L-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2005/889/PESK tal-12 ta’ Dicembru 2005 dwar l-istabbiliment ta’ Missjoni tal-Unjoni Ewropea ta’
Assistenza fil-Fruntieri ghall-Punt ta’ Qsim ta’ Rafah (EU BAM Rafah) (GUL 327, 14.12.2005, p. 28).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/1107 tas-7 ta’ Lulju 2016 li temenda I-Azzjoni Kongunta 2005/889/PESK dwar l-istabbiliment ta’
Missjoni tal-Unjoni Ewropea ta’ Assistenza fil-Fruntieri ghall-Punt ta’ Qsim ta’ Rafah (EU BAM Rafah) (GUL 183, 8.7.2016, p. 64).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2017/1194
tal-4 ta’ Lulju 2017

li temenda d-Decizjoni 2013/354/PESK dwar il-Missjoni tal-Pulizija tal-Unjoni Ewropea ghat-
Territorji Palestinjani (EUPOL COPPS)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 28, 1-Artikolu 42(4) u l-Artikolu 43(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fit-3 ta’ Lulju 2013, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2013/354/PESK ('), li kompliet il-EUPOL COPPS mill-
1 ta’ Lulju 2013.

(2)  Fis-7 ta’ Lulju 2016, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2016/1108 () li emendat id-Decizjoni 2013/354/PESK
u estendietha mill-1 ta’ Lulju 2016 sat-30 ta’ Gunju 2017.

(3)  Wara r-Revizjoni Strategika tal-EUPOL COPPS, il-Missjoni ghandha tigi estiza ghal perijodu ulterjuri ta’
12-il xahar, sat-30 ta’ Gunju 2018.

(4)  Id-Decizjoni 2013/354/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata kif mehtieg.

(5)  I-Missjoni EUPOL COPPS ser titmexxa fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ timpedixxi l-kisba
tal-objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Decizjoni 2013/354/PESK hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 12(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relattiva ghall-EUPOL COPPS ghall-perijodu mill-
1 ta’ Lulju 2017 sat-30 ta’ Gunju 2018 ghandu jkun EUR 12 372 000.”

(2) fl-Artikolu 15, it-tielet paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:
“Hija ghandha tiskadi fit-30 ta’ Gunju 2018.".

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.
Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Lulju 2017.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Lulju 2017.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. MAASIKAS

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/354/PESK tat-3 ta’ Lulju 2013 dwar il-Missjoni tal-Pulizija tal-Unjoni Ewropea ghat-Territorji Palestinjani
(EUPOL COPPS) (GU L 185, 4.7.2013, p. 12).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/1108 tas-7 ta’ Lulju 2016 li temenda d-Decizjoni 2013/354/PESK dwar il-Missjoni tal-Pulizija tal-
Unjoni Ewropea ghat-Territorji Palestinjani (EUPOL COPPS) (GU L 183, 8.7.2016, p. 65).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2017/1195
tal-4 ta’ Lulju 2017

li temenda d-Decizjoni 2014/129/PESK 1i tippromwovi n-netwerk Ewropew ta’ gruppi ta’
riflessjoni indipendenti dwar in-nonproliferazzjoni b’appogg ghall-implimentazzjoni tal-Istrategija
tal-UE kontra 1-Proliferazzjoni tal-Armi ta’ Qerda Massiva

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 28(1) u 31(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1) Fl-10 ta’ Marzu 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/129/PESK ().

(2)  Id-Decizjoni 2014/129/PESK tipprevedi perijodu ta’ implimentazzjoni ta’ 36 xahar ghall-progetti li jkopru tal-
attivitajiet specjali msemmija fl-Artikolu 1(3) mid-data tal-konkluzjoni tal-ftehim ta’ finanzjament msemmi fl-
Artikolu 3(3) taghha.

(3)  Fit-3 ta’ April 2017, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2017/632 () li estendiet il-perijodu tal-implimentazzjoni
tad-Decizjoni 2014/129/PESK sat-2 ta’ Lulju 2017.

(4 Fid-19 ta’ Gunju 2017, l-entitd ta’ implimentazzjoni (il-“Konsorzju tal-UE ghan-Nonproliferazzjoni”) talbet I-
awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghal estensjoni ohra tal-perijodu ta’ implimentazzjoni tad-Decizjoni 2014/129/PESK
sal-31 ta’ Dicembru 2017 sabiex tkun tista’ ssir l-organizzazzjoni ta’ konferenza annwali importanti dwar in-
nonproliferazzjoni u d-dizarm fI-2017, kif ukoll biex tkompli tinzamm il-manutenzjoni u tigi aggornata I-
pjattaforma tal-internet tal-Konsorzju tal-UE ghan-Nonproliferazzjoni wara t-2 ta’ Lulju 2017.

(5)  Ghalhekk jenhtieg li d-Decizjoni 2014/129/PESK tigi emendata sabiex tkun tista’ ssir l-implimentazzjoni shiha
tal-attivitajiet imsemmija fiha, u tigi estiza d-durata taghha skont dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2014/129/PESK hija emendata kif gej:
(1) Artikolu 1(3)(c) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(c) il-provvediment ta’ mezzi biex isiru erba’ konferenzi principali annwali ma’ pajjizi terzi u mas-so¢jeta c¢ivili dwar
in-nonproliferazzjoni u d-dizarm biex jippromwovu internazzjonalment l-Istrategija tal-UE ghan-Nonprolife-
razzjoni tal-AQM u l-Istrategija tal-UE ghas-SALW, u r-rwol, fdan il-qasam, tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni u I-
gruppi ta’ riflessjoni fl-Unjoni, bil-hsieb li tizdied il-vizibbilta tal-politika tal-Unjoni fdan il-qasam u li jitressqu
rapporti ufjew rakkomandazzjonijiet quddiem ir-rapprezentanti tar-RGh;”;

(2) L-Artikolu 3(1) huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-implimentazzjoni tal-progetti li jkopru l-attivitajiet imsemmijin fl-
Artikolu 1(3) ghandu jkun ta’ EUR 4 034 254,15.%;

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/129/PESK tal-10 ta’ Marzu 2014 li tippromwovi n-netwerk Ewropew ta’ gruppi ta’ riflessjoni indipendenti
dwar in-nonproliferazzjoni b’appogg ghall-implimentazzjoni tal-Istrategija tal-UE kontra I-Proliferazzjoni tal-Armi ta’ Qerda Massiva
(GUL71,12.3.2014,p. 3).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/632 tat-3 ta’ April 2017 li temenda d-Decizjoni 2014/129/PESK li tippromwovi n-netwerk
Ewropew ta’ gruppi ta’ riflessjoni indipendenti dwar in-nonproliferazzjoni b'appogg ghall-implimentazzjoni tal-Istrategija tal-UE kontra
I-Proliferazzjoni tal-Armi ta’ Qerda Massiva (GUL 90, 4.4.2017, p- 10).
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(3) L-Artikolu 5(2) huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. Hija ghandha tapplika mit-3 ta’ Lulju 2017. Hija ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2017.";
(4) It-test tat-Tagsima 4 tal-Anness jinbidel b'dan li gej:

“4. Tul ta’ zmien

Din id-Decizjoni ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2017.”.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, -4 ta’ Lulju 2017.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. MAASIKAS
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/1196
tat-3 ta’ Lulju 2017

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f'¢ertu Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2017) 4432)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%),
u b’'mod partikolari l-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman (*), u b’'mod partikolari I-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE () tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri. Dawk il-mizuri jinkludu projbizzjonijiet fuq
it-tqassim ta’ hniezer hajjin, ta’ laham tal-majjal, ta’ preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal, ta’ prodotti tal-laham
tal-majjal u ta’ kull prodott ichor li jkun fih jew li jkun jikkonsisti minn laham tal-majjal minn certi zoni tal-Istati
Membri kkoncernati.

(2)  L-Artikolu 6 tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE () jirrikonoxxi l-ezistenza ta’ azjendi li jikkonsistu funitajiet
differenti tal-produzzjoni u tippermetti l-applikazzjoni ta’ derogi marbuta ma’ livelli differenti ta’ riskji li jistghu
jigu rikonoxxuti mill-awtorita kompetenti. Dan jenhtieg li jigi rifless fid-derogi previsti fl-Artikolu 3 tad-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(3)  Il-moviment ta’ hniezer hajjin ghat-tbic¢ir immedjat johloq angas riskju minn tipi ohra ta’ movimenti ta’ hniezer
hajjin, dejjem jekk ikun hemm fis-sehh mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju. Fil-mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju jista’
jigi inkluz il-qtil tal-hniezer minn Zzoni elenkati fil-Parti III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE fi tmiem jum tal-qatla li fih, wara, ma jinqatel ebda hanzir ichor. Dan jenhtieg li jigi rifless fid-
derogi mill-projbizzjoni fuq it-tqassim ta’ kunsinni ta’ hniezer hajjin ghall-qatla immedjata kif previst fl-Artikolu 4
ta’ dik id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni.

(4)  L-Artikolu 3 tad-Direttiva 2002/99/KE jistipula li prodotti li joriginaw mill-annimali ghandhom jittiehdu minn
annimali li ma joriginawx minn azjenda, stabbiliment, territorju jew parti minn territorju soggett ghal restrizzjo-
nijiet tas-sahha tal-annimali skont ir-regoli stabbiliti fl-Anness I ta’ dik id-Direttiva, inkluzi mizuri ta’ kontroll
ghad-deni Afrikan tal-hniezer kif stipulat fid-Direttiva 2002/60/KE. Bhala konsegwenza, il-bicceriji, l-impjanti tat-
tqattigh u l-istabbilimenti tal-ipprocessar tal-laham li jinsabu fzoni ta’ protezzjoni u sorveljanza ddefiniti skont
id-Direttiva 2002/60/KE huma ristretti fil-produzzjoni, l-ipprocessar u d-distribuzzjoni ta’ laham tal-majjal,
preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal, prodotti tal-laham tal-majjal u kull prodott iehor li fih jew jikkonsisti mil-
laham tal-majjal. Minhabba r-riskju negligibbli li tirrapprezenta, jenhtieg li tigi prevista deroga ghal bicceriji,
impjanti tat-tqattigh u stabbilimenti tal-ipprocessar tal-laham li jinsabu fzoni ta’ protezzjoni u sorveljanza, bil-
kundizzjoni li I-prodotti jkunu gew prodotti, mahzuna u pprocessati fi stabbilimenti li jinsabu fiz-zZoni elenkati
fil-Partijiet I, Il jew III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE taht kundizzjonijiet specifici.

() GUL 395,30.12.1989, p. 13.
() GUL224,18.8.1990, p. 29.
() GUL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutm mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,
11.10.2014, p. 63).

() Direttiva tal—Kpunsi)ll 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda id-
Direttiva 92/119/KEE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez (GU L 192, 20.7.2002, p. 27).
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(5)  I-mizuri fis-sehh ghat-tqassim, lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi, ta’ hniezer hajjin miz-zoni elenkati fl-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jehtieg li jigu riveduti sabiex titgies l-assenza tal-marda
fzoni elenkati fil-Parti I ta’ dak I-Anness. Sabiex tigi zgurata s-sostenibilita tal-mizuri, il-laxkar proporzjonat
jenhtieg li jkun previst biss fil-kaz ta’ hniezer soggetti ghal moviment minn Zona fil-Parti I ta’ dak I-Anness lejn
azjendi ohra li jinsabu fzona fil-Parti I tieghu bil-kundizzjoni li jibqghu fis-sehh il-mizuri l-ohra ta’ mitigazzjoni
tar-riskju.

(6)  Il-bzonn li jigu mitigati r-riskji li jirrizultaw mit-trasport ta’ hniezer selvaggi hajjin mill-Istati Membri elenkati fl-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jehtieg li jigi indirizzat. Din il-prattika tinvolvi
kommodita ta’ riskju partikolarment gholi u jenhtieg li titrazzan billi jissahhu jew jigu estizi l-mizuri diga fis-sehh
ghal hniezer selvaggi.

(7)  Biex jigi zgurat li t-taghrif dwar ir-rekwiziti rigward ir-restrizzjonijiet fis-sehh skont id-Decizjoni 2014/709/UE
ghal prodotti li joriginaw mill-hniezer, inkluzi prodotti minn hniezer selvaggi, jinghata b'mod effettiv lil min
jivvjagga, l-operaturi tat-trasport tal-passiggieri u s-servizzi postali jenhtieg li jgharrfu lill-vjaggaturi li sejrin lejn
iz-zoni elenkati fl-Anness ta’ dik id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni b’dawn ir-rekwiziti.

(8)  FMejju 2017, gew osservati ftit kazi ta” deni Afrikan tal-hniezer fic-¢ingjali, fit-Tukuma novads u f¢erti zoni tal-
Ventspils novads fil-Latvja, fZona attwalment elenkata fil-Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE u vicin iz-zoni attwalment elenkati fil-Pari I ta’ dak l-Anness. L-okkorrenza ta’ dawn il-kazi tikkos-
titwixxi zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li jitqies. Ghaldagstant, jenhtieg li Z-zoni rilevanti fil-Latvja issa jigu
elenkati fil-Parti I, minflok fil-Parti I ta’ dak l-Anness.

(9)  Irriskju li d-deni Afrikan tal-hniezer jinxtered fl-annimali selvaggi huwa marbut mat-tixtrid naturali bil-mod fil-
popolazzjonijiet tal-hniezer selvaggi kif ukoll mal-azzjonijiet tal-bniedem kif iddokumentat permezz ta’ rapporti
xjentifici tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel ('). Sabiex jitqiesu l-avvenimenti epidemjologici li sehhew fl-
Unjoni mill-2014 'l hawn frabta ma’ din il-marda, u sabiex jigu indirizzati r-riskji li jirrizultaw mid-deni Afrikan
tal-hniezer kif ukoll il-htiega li tittiched azzjoni proattiva meta jigu definiti z-zoni li ghandhom jigu inkluzi fl-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, Zoni ta’ riskju oghla li jkunu kbar bizzejjed u li
jiccirkondaw iz-zoni elenkati fil-Partijiet II u III ta’ dak l-Anness jenhtieg li jkunu inkluzi fil-Parti I tieghu ghall-
entrati tal-Latvja, il-Litwanja u I-Polonja. Dawn iz-zoni godda inkluzi jridu jqisu l-istagjonalita tal-marda fir-regjun
u dan jenhtieg li jigi rivedut mill-Kummissjoni fOttubru 2017 meta r-riskju tat-tixrid jigi vvalutat mill-gdid skont
l-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni epidemjologika.

(10) L-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni epidemjologika attwali fl-Unjoni fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer ghandha
titqies fil-valutazzjoni tar-riskju rrapprezentat mis-sitwazzjoni tas-sahha tal-annimali fir-rigward ta’ dik il-marda
fil-Latvja, fil-Litwanja u fil-Polonja. Sabiex il-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali jigu ffokati u biex jigi evitat
aktar tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer, kif ukoll biex jigi evitat xkiel mhux mehtieg ghall-kummer¢ fl-Unjoni
u jigu evitati ostakli mhux gustifikati ghall-kummer¢ minn pajjizi terzi, il-lista tal-Unjoni taz-zoni soggetti ghall-
mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali stipulati fil-Parti tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE jenhtieg li tigi emendata biex titqies is-sitwazzjoni tas-sahha tal-annimali rigward dik il-marda
fdawk it-tliet Stati Membri.

(11)  Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE tigi emendata skont dan,

(12) I-mizuri previsti fdin id-Dec¢izjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-
Annimali, l-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE hija emendata kif gej:
(1) Fl-Artikolu 3, il-punt (1) huwa sostitwit b'dan li gej:
“1. il-hniezer ikun ilhom mill-angas 30 gurnata jew minn twelidhom jitrabbew fdik l-azjenda u sakemm ma jkun
iddahhal l-ebda hanzir haj miz-zoni mnizzlin fil-Partijiet II, IIl u IV tal-Anness ghal mill-inqas 30 jum gabel id-
data tac-caqliq minn post ghall-ichor lejn;

(a) dik l-azjenda; jew

(") EFSAJournal 2015;13(7):4163 [92 pp.]; u EFSA Journal 2017;15(3):4732 [73 pp.)-
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(b) (b) l-unita ta’ produzzjoni fejn jinzammu l-hniezer li jkunu se jintbaghtu skont dan I-Artikolu; l-unita tal-
produzzjoni tista’ tigi ddefinita biss mill-awtorita kompetenti bil-kundizzjoni li l-veterinarju uffi¢jali
jikkonferma li l-istruttura, id-dags u d-distanza bejn dawn l-unitajiet tal-produzzjoni u l-hidmiet imwettqa
fihom ikunu tali li l-unitajiet ta’ produzzjoni jipprovdu facilitajiet separati ghal kollox ghas-sistemazzjoni, iz-
zamma u l-ghalf, sabiex il-virus ma jkunx jista’ jinfirex minn unita tal-produzzjoni wahda ghal ohra, u”;

(2) Fl-Artikolu 4, il-punt (5) huwa sostitwit b'dan li gej:
“5. hekk kif jaslu l-biccerija, dawn il-hniezer jinzammu u jinqatlu separatament mill-hniezer l-ohra u jingatlu fjum
specifiku li fih huma biss dawn il-hniezer miz-zoni mnizzlin fil-Parti II tal-Anness li jinqatlu jew fi tmiem jum
tal-qatla li fih ma jinqatel ebda hanzir iehor wara;”;

(3) Fl-Artikolu 8, il-punt (a) tal-paragrafu 2 jinbidel b’dan li gej:

“(a) qabel id-data tat-tqassim, il-hniezer ikun ilhom mill-anqas 30 gurnata minghajr interruzzjoni jitrabbew fdik 1-
azjenda jew ikun ilhom minn twelidhom jitrabbew fih, u fdik l-azjenda ma jkun iddahhal I-ebda hanzir haj miz-
zoni elenkati fil-Partijiet IT, IIl u IV tal-Anness ghal mill-inqas 30 jum gabel id-data tat-tqassim;”;

=
=

jiddahhal 1-Artikolu 12 a li gej:
“Artikolu 12a

Deroga ghal bicceriji, impjanti tat-tqattigh u stabbilimenti tal-ipprocessar tal-laham li jinsabu fiz-zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 4, 5 u 6 u I-Artikoli 11, 12 u 13 ta’ din id-DeciZjoni, u permezz ta’ deroga mill-
projbizzjoni prevista fl-Artikolu 3(3)(a) tad-Direttiva 2002/99/KE, I-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-
tqassim ta’ laham tal-majjal, preparazzjonijiet tal-laham tal-majjal, prodotti tal-laham tal-majjal u kull prodott iehor li
fih jew jikkonsisti mil-laham tal-majjal minn bi¢ceriji, impjanti tat-tqattigh u stabbilimenti tal-ipprocessar tal-laham li
jinsabu fZoni ta’ protezzjoni u sorveljanza, kif stabbilit mid-Direttiva 2002/60/KE, jekk prodotti bhal dawn:

(@) ikunu gew prodotti, mahzuna u pprocessati fi stabbilimenti li jinsabu fiz-zoni elenkati fil-Partijiet I, Il jew III tal-
Anness, u li huma approvati skont l-Artikolu 12; kif ukoll

(b) jinkisbu minn hniezer li joriginaw u li gejjin minn azjendi li ma jkunux jinsabu fiz-zoni elenkati fil-Partijiet II, III
jew IV tal-Anness, jew minn hniezer li joriginaw u li gejjin minn azjendi li jinsabu fiz-Zoni elenkati fil-Parti II tal-
Anness, sakemm dawn ikunu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fil-punt 1 tal-Artikolu 3 u fil-punt 2 jew fil-
punt 3 tal-Artikolu 3; kif ukoll

(¢) ikunu mmarkati skont l-Artikolu 16.”;

(5) L-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:

(a) il-punt (a) tal-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) l-ebda hniezer selvaggi hajjin ma jintbaghtu mill-Istati Membri elenkati fl-Anness, hlief fil-kaz ta’ zoni hielsa
mid-deni tal-hniezer Afrikan separati b'ostakoli geografici effettivi miz-zoni inkluzi fl-Anness, lejn Stati
Membri ohra jew miz-zoni elenkati fl-Anness lejn kwalunkwe Zoni ohra, sew jekk elenkati fl-Anness inkella
le, li jinsabu fit-territorju tal-istess Stat Membru;”;

(b) jizdiedu dawn il-paragrafi 3 u 4:

“3.  Bderoga mill-paragrafu 1(a), l-Istati Membri kkoncernati jistghu jawtorizzaw it-tqassim ta’ hniezer selvaggi
hajjin miz-zoni mhux elenkati fl-Anness lejn Zoni ohra fit-territorju tal-istess Stat Membru mhux imnizzla fl-
Anness u lejn Stati Membri ohra, bil-kundizzjoni li:

(a) il-hniezer li qabel kienu selvaggi jkunu ilhom residenti ghal perjodu ta’ mill-anqas 30 jum fl-azjenda u li fdik
l-azjenda ma jkun iddahhal ebda hanzir haj matul perjodu ta’ mill-inqas 30 jum gabel id-data ta¢-caqlig;

(b) l-azjenda timplimenta mizuri ta’ biosigurta;

(c) il-hniezer li qabel kienu selvaggi jkunu jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 3
jew fil-paragrafu 3 tieghu;
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4.  Fil-kaz tal-kunsinni ta’ hniezer selvaggi hajjin li jkunu konformi mal-kundizzjonijiet tad-deroga previsti fil-
paragrafu 3, ghandu jizdied il-kliem addizzjonali li gej fid-dokumenti veterinarji korrispondenti ufjew fic-
Certifikati tas-sahha msemmija fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 64/432/KEE u fl-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni
93/444/KEE: “Hniezer li huma konformi mal-Artikolu 15(3) tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
2014/709/UE.”

(6) jiddahhal 1-Artikolu 15a li gej:
“Artikolu 15a
Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta minn operaturi tat-trasport tal-passiggieri u s-servizzi postali
L-operaturi tat-trasport tal-passiggieri, inkluzi l-operaturi tal-ajruporti u l-portijiet, l-agenziji tal-ivvjaggar u servizzi
postali ghandhom jigbdu l-attenzjoni tal-klijenti taghhom ghar-regoli stipulati fdin id-Decizjoni, b'mod partikolari
billi jipprovdu informazzjoni dwar ir-regoli stipulati fl-Artikoli 2 u 15 lil vjaggaturi li sejrin mit-territorju ta’ xi

wiched mill-Istati Membri kkoncernati u lill-klijenti tas-servizzi postali b’'mod xieraq.”;

(7) 1-Anness jinbidel bit-test fl-Anness ta’ din id-DeciZjoni.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Lulju 2017.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“ANNESS

PARTI I

1. L-Estonja
Iz-zoni fl-Estonja li gejjin:

— Hiiu maakond.

2. Il-Latvja
[z-zoni fil-Latvja li gejjin:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Auces novads,
— Bauskas novada Islices, Gaili$u, Brunavas un Ceraukstes pagasts,
— Bauskas pilséta,
— Brocénu novads,

— Dobeles novada Zebrenes, Naudites, Penkules, Auru, Krimiinu un Bérzes pagasti, Jaunbérzes pagasta dala, kas
atrodas uz rietumiem no autocela P98, un Dobeles pilséta,

— Jelgavas novada Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas
pagasts,

— Kandavas novada Vanes un Matkules pagast,

— Kuldigas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,
— republikas pilséta Jelgava,

— Rundales novads,

— Saldus novada Ezeres, Jaunauces, Jaunlutrinu, KursiSu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Rubas, Saldus, Vadakstes,
Zanas, Zirnu, Zvardes un Skédes pagastis, Saldus pilséta.,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Talsu novada Gibulu pagasts,
— Talsu pilséta,
— Térvetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts.

3. Il-Litwanja
[z-zoni fil-Litwanja li gejjin:
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Ridos savivaldybe,
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— Kelmés rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senitnijos dalis  vakarus nuo NevéZio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskelio apylinkiy, Joniskelio miesto, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pumpény,
Pusaloto, Salo¢iy ir Vasky senitinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé.

4. Poland

Iz-zoni fil-Polonja li gejjin:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, i Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gmina gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,

— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,

— gminy Olecko, Swietajno i Wieliczki w powiecie oleckim.

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Bransk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku potudniowym od miasta Bielsk Podlaski),

miasto Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Orla polozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, KuZnica, Janéw, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka, Suchowola i Korycin w powiecie
sokolskim,

— gminy Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— powiat kolnenski,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Lapy i Poswigtne w powiecie bialostockim,
— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,
— powiat fomzynski,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,
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powiat miejski Suwatki,

powiat sejnenski.

w wojewodztwie mazowieckim:

gminy Bielany, Cerandéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdyn, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mokobody, Przesmyki, Paprotnia, Skorzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce,
Wisniew i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,
gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,
gminy Olszanka i Losice w powiecie tosickim,

powiat ostrowski,

w wojewodztwie lubelskim:

gminy Hanna, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,

gminy Kgkolewnica Wschodnia, Komaréwka Podlaska, Radzyn Podlaski, Ulat-Majorat i Wohyn w powiecie
radzynskim,

gmina Miedzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski, gminy Dreléw, Rossosz, Stawatycze, Wisznica,
Sosnéwka, Lomazy i Tuczna w powiecie bialskim,

gmina Trzebiesz6w i gmina wiejska Lukéw w powiecie tukowskim,

gminy De¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Podedwoérze i Siemien w powiecie parczewskim.

PARTI II

. L-Estonja

[z-zoni fl-Estonja li gejjin:

Abja vald,
Alatskivi vald,
Elva linn,
Haaslava vald,
Haljala vald,
Halliste vald,

Harju maakond (vélja arvatud osa Kuusalu vallast, mis asub 1duna pool maanteest nr 1 (E20), Aegviidu vald ja
Anija vald),

Ida-Viru maakond,
Kambja vald,
Karksi vald,
Kihelkonna vald,
Konguta vald,
K&pu vald,
Kuressaare linn,
Lddne maakond,
Lidne-Saare vald,

Laekvere vald,
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— Leisi vald,

— Luunja vald,

— Meiksa vald,

— Meeksi vald,

— Muhu vald,

— Mustjala vald,
— Noo vald,

— Orissaare vald,
— osa Tamsalu vallast, mis asub kirde pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Pirnu maakond,
— Peipsidire vald,
— Piirissaare vald,
— Poide vald,

— Polva maakond,
— Puhja vald,

— Ragavere vald,
— Rakvere linn,
— Rakvere vald,
— Rannu vald,

— Rapla maakond,
— Rongu vald,

— Ruhnu vald,

— Salme vald,

— Sdmeru vald,
— Suure-Jaani vald,
— Tihtvere vald,
— Tartu linn,

— Tartu vald,

— Tarvastu vald,
— Torgu vald,

— Ulenurme vald,
— Valga maakond,
— Vara vald,

— Vihula vald,

— Viljandi linn,
— Viljandi vald,
— Vinni vald,

— Viru-Nigula vald,

— Vohma linn,



L 172/24 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 5.7.2017

— Vonnu vald,

— Voru maakond.

2. Il-Latvja
[z-zoni fil-Latvja li gejjin:
— Adazu novads,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aluksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,
— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema, Tilzas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novada MeZotnes, Codes, Davinu un Vecsaules pagasts,
— Beverinas novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,
— Cesvaines novads,
— (iblas novads,
— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu pagasti un Jaunbérzes pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no
autocela P98,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— Jecavas novads,

— Ikskiles novada Tinfizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Ikskiles pilséta,
— TIlakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,
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Jelgavas novada Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,

Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,
Karsavas novads,

Keguma novads,

Kekavas novads,

Kocénu novads,

Kokneses novads,

Kraslavas novads,

Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V128,

Krustpils novads,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,

Mazsalacas novads,

Meérsraga novads,

Nauk3énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novada Saunas pagasts,
Prieku]u novads,

Raunas novada Raunas pagasts,
republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

Rojas novads,
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Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

Rugiju novada Lazdukalna pagasts,

Rijienas novads,

Salacgrivas novads,

Salas novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
Skriveru novads,

Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,
Strenc¢u novads,

Talsu novada Kiilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu, Strazdes, Lubes, Ives, Valdgales, Laidzes, Arlavas,
Libagu un Abavas pagasts, Sabiles, Stendes un Valdemarpils pilséta,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Varaklanu novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes un Puzes pagastis, Piltenes pilséta,
Viesites novads,

Vilakas novads,

Vilanu novads,

Zilupes novads.

. II-Litwanja

[z-zoni fil-Litwanja li gejjin:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
BirStono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybé,
Birzy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,
Druskininky savivaldybé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybé,
Jonavos miesto savivaldybeé,
Jonavos rajono savivaldybé,
Kaisiadoriy miesto savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybe,
Kauno rajono savivaldybe,

Kédainiy rajono savivaldybeé,
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Kupiskio rajono savivaldybé: Norifiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Prieny miesto savivaldybé,
Prieny rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Sirvinty rajono savivaldybé,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybé,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybe.

. I-Polonja
[z-zoni fil-Polonja li gejjin:

w wojewddztwie podlaskim:

hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,

Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, czgsci gmin Kleszczele i Czeremcha polozone na wschéd od drogi nr 66 w powiecie

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku

poélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr
66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢$¢ gminy Orla polozona na wschdd od drogi nr 66

w powiecie bielskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

w wojewddztwie lubelskim:

. L-Estonja
Iz-zoni fl-Estonja li gejjin:
— Aegviidu vald,

— Anija vald,

— gminy Szudzialowo i Krynki w powiecie sokélskim,

— gmina Plateréw w powiecie tosickim,

— gminy Piszczac i Kodei w powiecie bialskim.

PARTI III
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Jarva maakond,

Jogeva maakond,

Kadrina vald,

Kolga-Jaani vald,

Ko vald,

Laeva vald,

Laimjala vald,

osa Kuusalu vallast, mis asub 1una pool maanteest nr 1 (E20),
osa Tamsalu vallast, mis asub edela pool Tallinna-Tartu raudteest,
Pihtla vald,

Rakke vald,

Tapa vald,

Viike-Maarja vald,

Valjala vald.

. Il-Latvja

[z-zoni fil-Latvja li gejjin:

Apes novada Vire$u pagasts,

Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,

Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,

Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,

Ikskiles novada TintiZu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,
In¢ukalna novads,
Jaunpiebalgas novads,

Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

LimbaZzu novada Vidrizu pagasts,

Preilu novada Preilu, Aizkalnes un PeleCu pagasts un Preilu pilséta,
Raunas novada Drustu pagasts,

Riebinu novada Riebinu un Rusonas pagasts,

Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
Rugaju novada Rugaju pagasts,

Salaspils novads,

Sé&jas novads,

Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,
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— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.

3. Il-Litwanja
Iz-zoni fil-Litwanja li gejjin:
— Bir#y rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, Naujamiescio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy, VelZio seninijos ir Krekenavos senifinijos dalis | rytus nuo Nevézio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény ir Krin¢ino senitinijos.
4. Il-Polonja

[z-zoni fil-Polonja li gejjin:

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czeci gminy Czeremcha i Kleszczele
potozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie tosickim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol z miastem
Terespol w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska.
PARTI IV
L-Italja
Iz-zoni fl-Italja li gejjin:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/1197
tat-3 ta’ Lulju 2017

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/340/UE dwar l-organizzazzjoni

ta’ esperiment temporanju skont id-Direttivi tal-Kunsill 66/401/KEE, 66/402/KEE, 2002/54/KE,

2002/55/KE u 2002/57/KE fir-rigward tal-ispezzjoni tal-ghelieqi taht supervizjoni uffi¢jali ghaz-
zerriegha bazika u z-zerriegha mrobbija ta’ generazzjonijiet li gew qabel iz-zerriegha bazika

(notifikata bid-dokument C(2017) 4442)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE tal-14 ta’ Gunju 1966 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha ta’
pjanti tal-ghalf (), u b’mod partikolari l-Artikolu 13a taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 66/402/KEE tal-14 ta’ Gunju 1966 dwar il-marketing taz-zerriegha tal-
gwiez (¥, u b'mod partikolari 1-Artikolu 13a taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/54/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-bejgh fis-suq ta’ zerriegha tal-
pitravi (}), u b'mod partikolari l-Artikolu 19 taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-marketing ta’ Zrieragh tal-
hxejjex (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 33 taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/57/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 fuq il-marketing taz-zerriegha ta’ pjanti
taz-zejt u tal-fibra (*), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 16 taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/340/UE (°) tistabbilixxi l-organizzazzjoni, sal-
31 ta’ Dicembru 2017 ta’ esperiment temporanju li kwalunkwe Stat Membru jista’ jippartecipa fiha, u li
tippermetti li wiched jaghzel bejn spezzjonijiet ufficjali tal-ghelieqi u spezzjonijiet tal-ghelieqi taht supervizjoni
uffi¢jali ghaz-zerriegha bazika u z-zerriegha mrobbija ta’ generazzjonijiet li gew qabel iz-zerriegha bazika skont
id-Direttivi tal-Kunsill 66/401/KEE, 66/402/KEE, 2002/54/KE, 2002/55/KE u 2002/57 KE.

(2)  Il-valutazzjoni dwar jekk l-ghazla bejn l-ispezzjonijiet uffi¢jali tal-ghelieqi u l-ispezzjonijiet tal-ghelieqi taht
supervizjoni ufficjali tista’ tikkostitwixxi alternattiva ahjar mir-rekwizit tal-ispezzjonijiet uffi¢jali tal-ghelieqi ghaz-
zerriegha bazika u ghaz-zerriegha mrobbija ta’ generazzjonijiet li gew qabel iz-zerriegha bazika, ghadha ma gietx
iffinalizzata ghax ghad trid tingabar aktar dejta biex jigi ffinalizzat l-esperiment, b'mod partikolari fuq l-inqas
livell ta’ ttestjar tal-verifika uffi¢jali. Ghalhekk jehtieg jigi estiz it-tul taz-zmien tal-esperiment temporanju.

(3)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-
Annimali, 1-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 7 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/340/UE, id-data “il-31 ta’ Dicembru 2017”
tinbidel bid-data “il-31 ta’ Dicembru 2019”.

() GU125,11.7.1966, p. 229866
() GU125,11.7.1966, p. 2309/66.
() GUL193,20.7.2002, p. 12.

() GUL193,20.7.2002, p. 33.

() GUL193,20.7.2002, p. 74.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/340/UE dwar l-organizzazzjoni ta’ esperiment temporanju skont id-Direttivi
tal- Kunsﬂl 66/401/KEE, 66/402/KEE, 2002/54/KE, 2002/55/KE u 2002/57 [KE fir-rigward tal-ispezzjoni tal-ghelieqi taht supervizjoni

uffi¢jali ghaz-zerriegha bazika u z-zerriegha mrobbija ta’ generazzjonijiet li gew qabel iz-zerriegha bazika (GU L 166, 27.6.2012, p. 90).



5.7.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 172/31

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Lulju 2017.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI (UE) 2017/1198 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-27 ta’ Gunju 2017

dwar ir-rapportar ta’ pjanijiet ta’ finanzjament ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu minn awtoritajiet
kompetenti nazzjonali lill-Bank Centrali Ewropew (BCE[2017/21)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li jikkonferixxi kompiti

specifi¢i lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’
kreditu ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 6(2) tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi
qafas ghal kooperazzjoni fi hdan il-Mekkanizmu Supervizorju Uniku bejn il-Bank Centrali Ewropew u l-awtoritajiet
kompetenti nazzjonali u ma’ awtoritajiet nazzjonali nominati (Regolament Qafas tal-MSU) (BCE/2014/17) (3), u b'mod
partikolari l-Artikolu 21 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Bord Supervizorju,
Billi:

(1)  Fid-19 ta’ Gunju 2014, l-Awtoritd Bankarja Ewropea (ABE) adottat il-Linji Gwida taghha fuq definizzjonijiet
u mudelli armonizzati ghal pjanijiet ta’ finanzjament ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu skont ir-Rakkomandazzjoni A4
tal-BERS/2012/2 () (iktar "il quddiem il-“Linji Gwida tal-ABE”). Il-Linji Gwida tal-ABE jridu jistabbilixxu prattiki
supervizorji konsistenti, effi¢jenti u effettivi bl-armonizzazzjoni ta’ mudelli u definizzjonijiet ghall-facilitazzjoni
tar-rapportar tal-pjanijiet ta’ finanzjament mill-istituzzjonijiet ta’ kreditu.

(2)  T-Linji Gwida tal-ABE huma indirizzati lill-awtoritajiet kompetenti, kif iddefiniti fl-Artikolu 4(2) tar-Regolament
(UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), u lil istituzzjonijiet li jirrapportaw pjanijiet ta’
finanzjament lill-awtoritjaiet kompetenti taghhom skont il-qafas ta’ implimentazzjoni nazzjonali tar-Rakkoman-
dazzjoni BERS[2012/2 tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku ().

(3)  Ghall-fini esklussiv tat-twettiq tal-kompiti kkonferiti fuqu bl-Artikoli 4(1) u (2) u 5(2) tar-Regolament (UE)
Nru 1024/2013, il-Bank Centrali Ewropew (BCE) jitgies, skont il-kaz, bhala l-awtorita kompetenti jew l-awtorita
nominata fl-Istati Membri partecipanti kif stabbilit mill-atti rilevanti tad-dritt tal-Unjoni. Ghalhekk, il-BCE huwa I-
indirizzat tal-Linji Gwida tal-ABE fir-rigward tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu li huma kklassifikati bhala sinifikanti
skont ir-Regolament (UE) Nru 1024/2013.

(4)  Sabiex jikkonforma mal-Linji Gwida tal-ABE, il-BCE ghandu jizgura li istituzzjonijiet ta’ kreditu sinifikanti
jirrapportaw il-pjanijiet ta’ finanzjament taghhom skont il-mudelli u d-definizzjonijiet armonizzati msemmija fil-
mudell tal-pjan ta’ finanzjament marbut mal-Linji Gwida tal-ABE.

(5)  Skont l-Artikolu 6(2) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, u l-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014
(BCE/2014/17), minghajr pregudizzju ghas-setgha tal-BCE li jircievi direttament informazzjoni rrapportata mill-
istituzzjonijniet ta’ kreditu, jew li jkollu access dirett ghal dik l-informazzjoni fuq bazi kontinwa, l-awtoritajiet
kompetenti nazzjonali ghandhom jipprovdu specifikament lill-BCE bl-informazzjoni mehtiega kollha ghall-finijiet
tat-twettiq tal-kompiti moghtija lill-BCE permezz tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013.

() GUL287,29.10.2013, p. 63.
() GUL141,14.5.2014,p. 1.
() ABE/GL/2014/04.

(*) Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/7 8 /KE
(GUL 331,15.12.2010, p. 12).

(*) Rakkomandazzjoni BERS/2012/2 tal-Bord Ewropew dwar ir-Rskju Sistemiku tal-20 ta’ Dicembru 2012 dwar il-finanzjament ta’ istituz-
zjonijiet ta’ kreditu (GUC119,25.4.2013, p-1).
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(6)  Fid-dawl tal-fatt li l-informazzjoni dwar il-pjanijiet ta’ finanzjament huma necessarji ghall-finijiet mikro
u makroprudenzjali, il-BCE iddecieda li jehtieg mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali li jipprovduh bil-pjanijiet
ta’ finanzjament tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu.

(7)  Il-mod kif l-awtoritd nazzjonali kompetenti tipprovdi lill-BCE bil-pjanijiet ta’ finanzjament ghandu jigi specifikat.
B'mod partikolari, ghandhom jigu specifikati il-format, il-frekwenza u l-waqt ta’ kull sottomissjoni ta’ informazz-
joni, kif ukoll id-dettalji tal-kontrolli tal-kwalita 1i l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom iwettqu qabel
ma jissottomettu informazzjoni lill-BCE.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Decizjoni tehtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jipprovdu pjanijiet ta’ finanzjament ta’ certi istituzzjonijiet
sinifikanti u inqas sinifikanti lill-BCE, u tistabbilixxi proceduri dwar is-sottomissjoni lill-BCE ta’ dawn il-pjanijiet ta’
finanzjament.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din il-Linja Gwida, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li jinsabu fir-Regolament (UE) Nru 468/2014
(BCE[2014/17), flimkien mad-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “istituzzjoni ta’ kreditu sinifikanti” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu li ghandha status ta’ entita sinifikanti taht
supervizjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE[2014/17); u

(2) “istituzzjoni ta’ kreditu inqas sinifikanti” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu li m’'ghandhiex status ta’ entita sinifikanti taht
supervizjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17).

Artikolu 3
Rekwiziti ghal rapportar ta’ pjanijiet ta’ finanzjament

1.  L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jipprovdu lill-BCE bi pjanijiet ta’ finanzjament li huma konformi
mal-Linji Gwida tal-ABE tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu li gejjin stabbiliti fl-Istati Membri rispettivi taghhom:

(a) istituzzjonijiet ta’ kreditu sinifikanti taht supervizjoni fl-oghla livell ta’ konsolidazzjoni fi hdan l-Istati Membri
partecipanti;

(b) istituzzjonijiet ta’ kreditu sinifikanti li ma humiex parti minn grupp taht supervizjoni fuq bazi individwali;

(c) istituzzjonijiet ta’ kreditu ingas sinifikanti li dwarhom l-awtorita kompetenti nazzjonali rilevanti hija obbligata
tirrapporta lill-ABE I-pjanijiet ta’ finanzjament rilevanti skont id-Decizjoni EBA/DC[2015/130 tal-Awtorita Bankarja
Ewropea (') fuq bazi kkonsolidata jew fuq bazi individwali jekk dawk l-istituzzjonijiet mhumiex parti minn grupp
taht supervizjoni.

2. L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali li jigbru l-pjanijiet ta’ finanzjament ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu sinifikanti li
ma hemmx riferiment ghalihom fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 ghandhom jipprovdu dawn il-pjanijiet finanzjament
lill-BCE jekk jikkonformaw mal-Linji Gwida tal-ABE.

3. Il-pjanijiet ta’ finanzjament ghandhom jigu ssottomessi lill-BCE skont il-mudelli u d-definizzjonijiet armonizzati
msemmija fil-mudell tal-pjan ta’ finanzjament mehmuz mal-Linji Gwida tal-ABE. Il-pjanijiet ta’ finanzjament ghandu
jkollhom data ta’ referenza tal-31 ta’ Dicembru tas- sena ta’ qabel.

(") Decizjoni ABE/DC/130 tal-Awtorita Bankarja Ewropew tat-23 ta’ Settembru 2015 dwar rapportar mill-awtoritajiet kompetenti lill-ABE.
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Artikolu 4
Dati ta’ spedizzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom jissottomettu I-pjanijiet ta’ finanzjament tal-istituzzjoni ta’ kreditu
sinifikanti msemmija fl-Artikolu 3(1)(a) u (b) lill-BCE sal-10 jum tax-xoghol wara d-dati ta’ trasferiment imsemmija fil-
paragrafu 8 tal-Linji Gwida tal-ABE.
2. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jissottomettu l-pjanijiet ta’ finanzjament tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu msemmija fl-Artikolu 3(1)(c) u I-Artikolu 3(2) tal-BCE sa 12.00 CET fid-dati sa meta l-awtoritajiet kompetenti
nazzjonali ghandhom jissottomettu pjanijiet ta’ finanzjament lill-ABE skont il-paragrafu 8 tal-Linji Gwida tal-ABE.

Artikolu 5

Kontrolli tal-kwalita tad-dejta

1. L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom jimmoniterjaw u jizguraw il-kwalitd u l-affidabbilta tad-dejta li
titpogga ghad-dispozizzjoni tal-BCE. L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom japplikaw ir-regoli ta’ validazzjoni
zviluppati u mizmuma mill-ABE u ghandhom japplikaw il-kontrolli tal-kwalita tad-dejta addizzjonali ddefiniti mill-BCE

b’kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali.

2. Minbarra l-konformita mar-regoli ta’ validazzjoni u l-kontrolli tal-kwalita, id-dejta ghandha tigi pprezentata skont 1-
istandards minimi addizzjonali li gejjin ghall-finijiet ta’ precizjoni:

(a) l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom jipprovdu informazzjoni, jekk applikabbli, dwar l-izviluppi sottointizi
mid-dejta pprezentata; u

(b) l-informazzjoni ghandha tkun kompleta: il-lakuni ezistenti ghandhom jigu rikonoxxuti, spjegati lill-BCE u, jekk
applikabbli, ghandhom jigu solvuti minghajr dewmien zejjed.

Artikolu 6
Informazzjoni kwalitattiva

1.  L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom jissottomettu lill-BCE minghajr dewmien zejjed l-ispjegazzjonijiet
korrispondenti f'kaz li I-kwalita tad-dejta ghal tabella partikolari fit-tassonomija ma tkunx iggustifikata.

2. Barra minn hekk, l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom jikkomunikaw Lll-BCE r-ragunijiet ghal kull
revizjoni sinifikanti pprezentata.

Artikolu 7

Specifikazzjoni tal-format tat-trasmissjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali ghandhom jissottomettu d-dejta specifikata fdin id-Decizjoni bl-uzu tal-
eXtensible Business Reporting Language taxonomy sabiex jipprovdu format tekniku uniformi ghall-iskambju ta’ dejta li
tirrigwarda 1-Linji Gwida tal-ABE.
2. L-entitajiet taht supervizjoni ghandhom jigu identifikati fit-trasmissjoni korrispondenti bl-uzu ta’ Legal Entity
Identifier [Identifikatur tal-Entita Legali].

Artikolu 8

L-ewwel dati ta’ referenza tar-rapportar

L-ewwel data ta’ referenza ghar-rapportar bis-sahha tal-Artikolu 3 ghandha tkun il-31 ta’ Dicembru 2017.

Artikolu 9

Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tan-notifika taghha lill-indirizzati.
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Artikolu 10
Indirizzati

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali tal-Istati Membri partecipanti.

Maghmula fi Frankfurt am Main, is-27 ta’ Gunju 2017.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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